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Somos una asociacion histérica de gran dinamismo, cohesionada, con una
gestion moderna y que es referencia en los ambitos portuario, econémico y
social de las islas.

We are a historical association of great dynamism, cohesiveness, with modern
management and which is a point of reference in the port, financial and
social areas of the island.

Nuestros origenes se remontan al aflo 1925,
cuando ASOCELPA se cred para aglutinar y
defender los intereses de los Agentes
Consignatarios y Estibadores de Buques de la
provincia de Las Palmas. Desde principios del
siglo XX nuestra misién ha tenido como objeto la
representacion, gestion, defensa y fomento de los
intereses profesionales comunes de nuestras
empresas asociadas, procurando la mejora de los
servicios de los puertos.

Durante estos casi 100 afios, hemos trabajado en
la promociodn y crecimiento del sector maritimo
canario a través de nuestros Puertos, asesorando
y colaborando estrechamente con nuestros
asociados y las navieras internacionales.
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;Quiénes somos?

Who we are

Our origins go back to the year 1925, when
ASOCELPA was created to bring together and
defend the interests of Ship Agents and Ship
Stevedores in the province of Las Palmas. Since the
beginning of the 20th century, our mission has
been aimed at the representation, management,
defense and promotion of the common professional
interests of our associated companies, seeking the
improvement of port services.

During these almost 100 years, we have worked in
the promotion and growth of the Canarian
maritime sector through our Ports, advising and
collaborating closely with our partners and
international shipping companies.



En un entorno internacional y en constante
evolucién, el sector maritimo se encuentra en un
proceso de transformacién y modernizacion,
donde Asocelpa desea reforzar la posicion
estratégica de Canarias, ofreciendo a sus
asociados servicios de alta calidad ademas de
nuevas oportunidades para su crecimiento y
expansion.

Los valores que guian las decisiones y acciones
de todos los miembros de la asociacién y que
nos sirven como fuente de inspiracion y
motivacion son:

Innovacién y liderazgo
Responsabilidad medioambiental

Transparencia e integridad
en la gestion

Trabajo en equipo

Respeto, compromiso y lealtad

Asociacién de Consignatarios y Estibadores de Las Palmas

In an international environment and in constant
evolution, the maritime sector is in the process of
transformation and modernization, where
Asocelpa wishes to reinforce the strategic position
of the Canary Islands, offering its associates high
quality services as well as new opportunities for
its growth and expansion.

The values that guide the decisions and actions of
all the members of the association and that serve
as a source of inspiration and motivation are:

Innovation and leadership
Environmental responsibility

Transparency and integrity
in the management

Team work

Respect, commitment and loyalty

Atlantic Ocean

Canary Islands
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Nuevos y mejores productos y servicios para alcanzar altos estandares de
calidad en nuestros puertos.

New and better products and services to achieve high quality standards in our
ports.

Las empresas asociadas a Asocelpa estan
compitiendo en un mercado altamente saturado
que requiere de estrategias innovadoras para
hacer las cosas de forma diferente.

Trabajando conjuntamente, agregamos valor a la
marca Asocelpa y al Puerto de Las Palmas,
ayudando a conectar asociados con clientes, resto
de organismos y empresas del sector.
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;Qué hacemos?

What do we do?

The companies associated with Asocelpa are
competing in a highly saturated market that
requires innovative strategies to do things
differently.

Working together, we add value to the Asocelpa
brand and Las Palmas Port, helping to connect
partners with clients, other organizations and
companies in the sector.



Servicios

Representacién de asociados ante instituciones y
organismos del sector maritimo y portuario.

Presencia y negociacién activa como Patronal en
foros en los que se trate cualquier tipo de asunto
relativo a la profesion de agente consignatario y
estibador.

Participacion en la elaboracion y revisién de los
pliegos de prescripciones particulares de los
servicios portuarios y comerciales.

El asociado dispone de servicios de asesoria de
comunicacién y asistencia juridica

Disposicion de Comisiones de Trabajo para los
asociados para acometer diferentes problematicas
relacionadas con la operatividad y gestion diaria
del agente consignatario y estibador.

Produccion de informes, estudios y publicaciones
de caracter técnico y econémico.

La asociacién es un agente clave para que las
empresas asociadas realicen trabajo conjunto en
la captacion y fidelizacion de armadores, asi como
en la promocién de su actividad.

La Asociacion organiza seminarios, jornadas
técnicas y formaciones dirigidas a los empleados
de los asociados.

Disposicion de foro profesional para que el
agente consignatario y estibador pueda expresar
sus inquietudes y problemas para la bdsqueda de
una solucién conjunta.

Boletin informativo diario con informacion del
sector.

Web de Asocelpa con directorio empresarial, blog
de noticias a disposicion de cada empresa y bolsa
de empleo.

Services

Representation of associates before institutions and
organizations of the maritime and port sector.

Presence and active negotiation as Employer in
forums that deal with any type of matter related to
the profession of consignee agents and stevedores.

Farticipation in the drafting and review of the
specifications of particular requirements of port
and commercial services.

Legal communication and assistance advisory
services are available for members.

Provision of Working Commissions for the
associates to undertake different problems related
to the operation and daily management of the
consignee agents and stevedores.

Production of reports, studies and publications of a
technical and economic nature.

The association is a key agent for the associated
companies to carry out joint work in the winning
and bonding of shipowners, as well as in the
promotion of their activity.

The Association organizes seminars, technical
seminars and training aimed at the employees
associates.

Provision of a professional forum so that the
consignee and stevedore agents can express their
concerns and problems in order to find a joint
solution.

Daily news bulletin with sector information.

Asocelpa website with business directory, news blog
available to each company and a job board.
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JAIME CABRERA

Presidente de ASOCELPA
President of ASOCELPA

Un paso por delante

ASOCELPA comparte el orgullo con sus clientes y colaboradores de
ir un paso por delante en la prestacion de los servicios, con
empatia, eficiencia y eficacia. Ya es tradicién la excelencia
demostrada por los agentes consignatarios y estibadores a lo largo
de casi siglo y medio de actividad del Puerto de La Luz, conocido
internacionalmente como Las Palmas Port, el mejor enclave
logistico en esta zona del Atlantico. Es una constante caracteristica
de Las Palmas el crecimiento, la mejora continua y la innovacion.

La versatilidad del Puerto de Las Palmas es una de sus grandes
cualidades, porque cualquier armador puede ver colmadas sus
expectativas de servicios, ya sea del sector pesquero, para el
abastecimiento, bunkering, offshore, gas & oil, carga rodada,
general y terminales de contenedores. El abanico es tan amplio que
abarca una importante infraestructura de reparaciones navales, de
transitos de mercancias, con una Zona Franca propia y otra zona de
baja fiscalidad para la instalacion de empresas. La industria turistica
es fundamental en la economia canaria y en este sentido, se acoge
un gran movimiento de cruceros de turismo y yates deportivos en
la mayor marina de Canarias.

Este auténtico centro logistico, donde operan las principales
compafias del mundo maritimo, goza de una red integral de
comunicaciones internacional, nacional y doméstica, tanto por via
maritima como aérea. A la situacion estratégica, cercana a Africa, y
entre Europa y América, los agentes y estibadores de Puerto de Las
Palmas ofrecemos unos servicios de alta calidad y fiabilidad, ya que
nos tomamos muy en serio a nuestros clientes, al ser nuestra mejor
carta de presentacién en el mundo.

Sean pues bienvenidos. Tengan por seguro, que desde Asocelpa
iremos un paso por delante de sus aspiraciones, porque nuestra
vocacion de servicio es ya una tradicion en esta parte del Atlantico,
en este hub natural, desde 1925.

One step ahead

ASOCELPA shares pride with its clients and collaborators in going
one step ahead in the provision of services, with empathy,
efficiency and effectiveness. Throughout almost a century and a
half of activity in the Port of La Luz, internationally known as Las
Palmas Port, which is the best logistics enclave in this area of the
Atlantic has turn the excellence demonstrated by the shipping
agents and stevedores into a tradition. Growth, continuous
improvement and innovation are a constant characteristic of Las
Palmas.

The versatility of the Port of Las Palmas is one of its great qualities,
because any shipowner can see their expectations of services
fulfilled, whether in the fishing sector, supplies, bunkering, offshore,
gas & oil, ro-ro cargo, general and terminals of containers. The
range is so wide that it encompasses an important infrastructure
for naval repairs, freight transits, with its own Free Trade Zone and
another low-tax zone for the setting-up of companies. The tourist
industry is crucial in the Canarian economy and in this sense, a
great movement of tourist cruises and sports yachts is welcomed in
the largest marina in the Canary Islands.

This authentic logistics center, where the main companies in the
maritime world operate, has a comprehensive network of
international, national and domestic communications, both by sea
and by air. Due to the strategic situation, close to Africa, and
between Europe and America, the agents and stevedores of the
Port of Las Palmas offer high quality and reliable services, since we
take our clients very seriously as they are our best letter of
representation in the world.

Therefore, you are more than welcome. Rest assured, that from
Asocelpa we will go one step ahead of your aspirations, because
our vocation of service is already a tradition in this part of the
Atlantic, in this natural hub, since 1925.
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Junta Directiva

Board of Directors

Tesorero / Treasurer Vicepresidenta / Vice President
D. Federico Lopez Aguiar Dfa. Carmen Moreno Ojeda
Maritima del Mediterraneo S.A.U. MSC Espafiia S.L.U.

Vocal / / Board Member

D. Francisco Naranjo Gonzalez
Gesport Atlantic S.L.

Vocal / / Board Member Presidente / President Vocal / / Board Member

D. Héctor Perdomo Suérez D. Jaime Cabrera del Pino Dfa. Gabriela Esquivel Martinez-Arroyo

Andrés Perdomo S.L. Naviera Armas S.A. Canarias Shipping S.L.
Vocal / / Board Member Secretario / Secretary Secretaria General / Secretary General
D. Eduardo Alvarez Jubells D. Alejandro Garcia-Reboredo Mendoza Dfia. Elena Vicente Stone
Albatros Inter Shipping S.L.U. A. Pérezy CIA S.A. ASOCELPA
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Asociacion de Consignatarios y
Estibadores de Las Palmas

Directorio de
asociados

Partners Directory

Empresas Consignatarias
Ship Agents

A. MATEOS & SONS CANARIAS, S.L.U.

Pz. Mr. Jolly Muelle Ledn y Castillo s/n.
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 687 992 342

K O (O

agency.laspalmas@mateosandsons.com

A. PEREZ Y CiA, S.L.

Av. de las Petroliferas (Plaza de Mr. Park) s/n.
<>» 35008 Las Palmas de Gran Canaria

D +34 928 460 488

& laspalmas@perezycia.com

Www.perezycia.com

AGMAR, S.A.

Cl. Juan Rejon 45, 7°
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 468 194
fax +34 928 463 478

K O (O

agmar@agmar.es

www.agmar.es

ALBATROS INTER SHIPPING S.L.U.
Cl. Pinillos Izquierdo, Nave 6 - Darsena Exterior s/n.
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 488 038
fax +34 928 488 033

direccion@albatrosinsh.com

K O (O

www.albatrosinsh.com

ALFASHIP SHIPPING AGENCY, S.L.
Cl. Ledn y Castillo 367, 1°
35006 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 247 978
fax +34 928 980 650

laspalmas@alfaship.com

K O (O

www.alfaship.com

AMAROK SHIPPING & MARINE SERVICES S.L.

Pz. Ingeniero Manuel Becerra 1, Edificio Puerto , 5° - oficina C
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 603 655 265

K O (O

agency@amarokshipping.com

www.amorokshipping.com

ANDRES PERDOMO, S.L.

Cl. Dr. Juan Dominguez Pérez 24, 2°
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 463 550
+34 616 525 679

K O (O

info@grupoperdomo.com

www.grupoperdomo.com/es

BALTIC ATLANT SHIPPING, S.L.

o>

&

Cl. El Guinchete s/n
35006 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 486 003
fax +34 928 464 164

bas@balticatlant.eu

BERGE MARITIMA, S.L.

K O (O

Cl. Dr. José Guerra Navarro 6, 2°
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 488 960
fax +34 928 463 478

consignacion.lpa@bergelogistics.com

www.bergelogistics.com

CANARIAS SHIPPING, S.L.

Q
N
=

Cl. Sao Paulo Edif. Parque Empresarial Vistamar s/n, 2°
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 467 074

info@canariasshipping.com

www.canariasshipping.com

CANARSHIP, S.L.

Q

>

i

Cl. Juan Rejon 67, 4° - puerta 1
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 270 350
fax +34 928 980 650

www.canarship.eu
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CARGO LANZAROTE, S.L.
Av. Cargo Lanzarote 1-3
35500 Arrecife

+34 928 800 524
fax +34 928 802 161

consignaciones@cargolanzarote.es

K O (O

www.cargolanzarote.es

CONTAINERSHIPS - CMA CGM, S.A.U.

Edificio Fundacion Puertos de Las Palmas, planta baja
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 906 700

K O (O

Ipc.nhernandez@containerships.eu

www.containerships.eu

COSVAS ATLANTIC, S.L.
Cl. Sao Paulo 17, 2° - Oficina 11
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 475 045
fax +34 928 462 089

sales.can@cos-vas.com

K O (O

WWW.COos-vas.com

E. ERHARDT Y CiA
Pz. Mr. Jolly, Edificio Transmediterranea, 3 - 12 derecha
35006 Las Palmas de Gran Canaria

+34 660 705 406
+34 647 330 318

laspalmas@erhardt.es

K 1 (O

www.erhardt.es

FLICK CANARIAS 2, S.L.

Av. de Escaleritas 112
35011 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 289 055

K O (O

shipping-agency@grupoflick.com

www.grupoflick.com/consignataria

FRED OLSEN, S.A.

35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 914 628
fax +34 928 495 001

K O (O

consiggc@fredolsen.es

www.fredolsen.es

GIBUNCO SHIP AGENCY, S.L.

Pz. Mr. Jolly, Edificio Transmediterranea, 12 planta
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 242 989
fax +34928463193

KO (O

agency@lpa.gibunco.com

www.gibuncoshipagency.com

HAMILTON Y COMPANIA, S.A.

Av. de las Petroliferas s/n
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 463 062
fax +34 928 460 298

K O (O

laspalmas@hamiltonycia.com

www.hamiltonycia.com

Muelle Grande Poniente s/n - Puerto de Las Palmas

INCARGO, S.L.

Q Cl. Juan Rejon 32, 6°
<> 35008 Las Palmas de Gran Canaria

Q +34 928 469 162
fax +34 928 470 214
[\

laspalmas@incargo.es

www.incargo.es

INTERCRUISES SHORESIDE & PORT SERVICES

Terminal Maritima. Muelle Santa Catalina.
<> 35008 Las Palmas de Gran Canaria

) o)

D +34 928 278 178
|

portagencylpa@intercruises.com

www.intercruises.com

INTERTRANSPORT CANARY OPERATORS S.L.
(INTERCOP)

Cl. O.PDR. s/n - Edificio INTERCOP
<> 35008 Las Palmas de Gran Canaria

@ +34 928 471 900
+34 607 552 322
™

operations@intercopspain.com

www.intercop.es

J.A. AROCHA, S.L.U.
Cl. Ibarra y Cia. - zona V - Puerto de la Luz s/n
<> 35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 475 652
fax +34 928 475 682

9 jaarocha@jaarocha.com

www.jaarocha.com

KATLA SEAFOOD CANARIAS, S.L.U.

Muelle grande s/n - Puerto de Las Palmas
35006 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 496 000
fax +34 928 496 001

K O (O

raul@katlaseafood.com

KUEHNE & NAGEL, S.A.

(Viking Star Shipping Agency)

o Cl. Dr. Juan Dominguez Pérez 18, 2° - oficina 7
<% 35008 Las Palmas de Gran Canaria

D +34 928 471337
+34 600 749 518
™

laspalmas@vikingstarsl.com

www.vikingstarsl.com

MARITIMA DEL MEDITERRANEO, S.A.U.

Av. de los Cambulloneros s/n
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 488 016
fax +34 928 475 355

K O (O

opseslpa@marmedsa.com

www.noatum.com

MARITIMA ALISEA, S.L.

Cl. Dr. Juan Dominguez Pérez 18, bajo - oficina 3
35500 Arrecife

+34 928 933 707
fax +34 928 470 062

K O (O

info.lpa@maritima-alisea.com

www.maritima-alisea.es



MSC ESPANAS.L.U.
Cl. Dr. D. José Guerra Navarro 6, 1°
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 465 112
fax +34 928 465 505

K O (O

esp-inffo@msc.com

www.msc.com

MEDPORT SHIPPING SERVICES SPAIN, S.L.

Cl. Alejandro Hidalgo 3, planta baja - n® 18
<> 35005 Las Palmas de Gran Canaria

D +34 928 044 444
+34 615 883 213
™

laspalmas@medportshipping.com

www.medportshipping.com

M.H.BLAND, S.L.

Cl. Dr. Juan Dominguez Pérez 19, 2° - oficina 16
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 460 483

K O (O

agency.laspalmas@mhbland.com

www.mhbland.com

NAVIERA ARMAS, S.A.
Cl. Dr. Juan Dominguez Pérez 2
<> 35008 Las Palmas de Gran Canaria

@ +34 928 327 383
fax +34 928 327 332
[\

narmas@naviera-armas.com

www.havieraarmas.com

NEXT MARITIME OVERSEAS, S.L.

Cl. Dr. José Guerra Navarro 6, 2° - 6
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 115 083

K O (O

laspalmas@nextmaritime.com

www.nextmaritime.com

SMART SEAWAYS SOLUTIONS, S.L.U.

Cl. La Naval 183, 1°
<> 35008 Las Palmas de Gran Canaria

D +34 687 213 232
fax +34 928 940 612
™

ops@smartseaways.com

UTHAFSSKIP CANARIAS, S.L.

Muelle Grande s/n
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 509 155

K O (O

rafael@uts.is

VAPORES SUARDIAZ SUR-ATLANTICO, S.L.

Cl. Dr. José Guerra Navarro 6, 1°
<> 35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 464 480
fax +34 928 464 048

™ jmarrero@suardiaz.com

www.suardiaz.com

K O (O

W.E.C. LINES ESPANA, S.L.U.

Av. de los Cambulloneros s/n, Edificio OPCSA -planta 1°
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 463 987

info.l[pa@wec-lines,es

www.weclines.es
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WILHELMSEN SHIPS CANARIAS S.A.U.

Cl. Juan XXIII 1, 1° izquierda
<> 35004 Las Palmas de Gran Canaria

D +34 928 464 896

& wss.canaryislands.shipsagency@wilhelmsen.com

Estibadores
Ship Stevedores

GESPORT TERMINAL MARITIMA, S.L.

Av. de las Petroliferas s/n
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 258 713

K O (O

administracion@gesportatlantic.es

www.gesportatlantic.com

GRAMELCAN, S.L.
Cl. Ledn y Castillo 389, 7°
35007 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 221122
fax +34 928 220 010

cmorales@gramelcan.com

K O (O

OPERACIONES PORTUARIAS CANARIAS S.A

Av. de los Cambulloneros s/n,
35008 Las Palmas de Gran Canaria

+34 928 944 570

K O (O

info@opcsa.com

Www.opcsa.com

NAVIERA ARMAS, S.A.
Cl. Dr. Juan Dominguez Pérez 2
<> 35008 Las Palmas de Gran Canaria

D +34 928 327 383
fax +34 928 327 332
%

narmas@naviera-armas.com

www.havieraarmas.com
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